IV. LEVE L

Kolt Komdromban , Mind Sz. Hava‘nab
: 14 Nap]dn.

Az efzu')'l vagy elme.rsegrdl tett j}’egya
zések folytattatnaks

Szokasok vélt & régi Poéthknak az is,
hogy az Echit; vagy vz_/’zj'za hangzatot
befzélltették. Meg lehetett ezt engedni Ouf-
dinsnak az & {zomoru {zamki-vetésében,
a’ ki az Echét vgy frja-le, mint Nymphét,

~ melly buviban eméfztetett-meg: de nevet-
féges volt @’ Tidés Erasmusban, hogy az
Echéval mind Dedk mind Gorog s mind
Zsidé nyelvekben egyre vélafzoltatott. —=
Kz a' tindér, vagy tetfzhetd elmésség nagy
viragzasaban Volt a’ tudatlanfagnak Szazad-
]alban, mellyekben a’ melly kevés tudo-
many, vagy iz1és meg-maradott, az is fok
vér-ontasok ’s hadakozasok kozott a’ Klas-
tromokban talalt maganak menedék helyets
Egy Tudés Barat ) €8y egefz konyvet tsinalt
“hat labu Versekben a’ Sziiz Maria’ tifztes<

- fégére gy, hogy az egefz kényvben nem
talaltatott tobb ennél a’ nydltz fzénal:

D Tot,
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Tot, tibi, funt, Virgo, dotes, quot fidera,Coelo,
Sz, Sziiz , annyik virtusid mint az Kg’ tsillagi,

Ezeket hizta vonta, tekerte fatsarta,
hol egygyiket hol masikat elébb, tgy hogy
fokéara nagy konyv lett beldle. Altal-lathat.
ja a’ bolts Olvasé, hogy az illyen munkak.
ra inkdbb bélkességes-tiirés, mint elmésség
kivantatik. .

Ezeknek a’ Szazadokmak gytiméliseik
az Anagrammdk, vagy az emberek’ neve.
ikbol fok {zéknak ’s neveknek ki-tsinalasaik,
Sokan az illyeneken hetekig, {6t hénapo- .
kig is el-gyotrotték magokat , mig végre va.
lamelly fzdkat a’ {zemélynek ditséretére ki. -
faraghattak, — Ide valdk a’ Chromnoftico..
nok, vagy Chronogrammdk is, mellyek
az efztendd’ fzamat jelentik, Még ma is le.
het latni Gustavus Adolphusnak emlékezte.
t6 pénzén ezen feljiil-frast: Chrlfius DVX,
ergo TrIVMphVs. Léawi vald, hogy a'
nagyobb betitknek kettds kotelességek van;
t. i. hogy betiik is, {ziAmok is légyenek, és
mint {zamok jelentik az MDCXXVII-dik
efztenddt.  El lehet gondolni, melly nagy
orome lehett a’ Poétanak, mikor fok gyt
rési utan, olly {zerentsés volt, hogy ezt ki-
talalta.

Noha a’ Frantzidk mar az el-mult Szi.
zadban nagyra mentek mind a’ tifztességes
- Mesterfégekben, mind az fz}ésbcn ,KIV-dik

La- |

f
)
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Lajosnak me]cg fzamyal alatt: meg is vO6ls
tak ollyak, a’ kik az elmésséget a’ Poéfis-
ben, ollyan délgokban helyhezterték, a’
mellyekben nints valofagos e}messeg Meg
1710-ben is, az ugy nevezett Mercure Ga-
ldntnak , vagy Milatfigos Hir-mondénak
‘fréja, mindenkor bizonyos cadentidkat,
farkokat fzokott ki-adni, hogy azokon ki-ki
a’ maga képzelédése {zerént doélgozzon, és
a’ kovetkezendd Hir-mondéban ki-tette a*
rolok irtt és hozza bé-kildetett leg-jobb ver-
seket. Hogy némelly FrantziaDamak iliyen
farkokat vagy cadentiakat kiilddztek Szeres
“téikhez , hogy azokrdl verseket tsindljanak,
azt nékiek meg lehetett engedni; de hogy
fok Tudés Fer}ﬁak is & gyermekiégre vete-
medtek , mar az femmi engcdelmct nem ér«
demel. A’ minthogy egy Tudés Sarmzm
,nevu Frantzia, elmésen gunyolta mar akkor
a’ vers- 1rasnak ezen {zetlen mesterfégét ; egy
{zép munkijaban , mellyst nevezett, la De-
foite des bouts rimes.

A’ tudalanfag’ ’s rofz{z izlés’ Szazad;al- 4
nak gyumoltsenk mi nalunk is a' négy fori
Stréfik , ’s azok a’ mértékes versek, mel«
lyek mind kdzepeken, mind Vegeken egy-
forméan hangzanak. Ez eldtt egynéhany efz-
tenddkkel ezek feld] vald gondolahmat koz-
“16ttem vélt 2’ Poéfis’ {zeretdjivel, a’ Pozso-
ni Hir-mondéban, mellyeket fok érdemes

Ds ~ Ha-
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Hazafijak helyben hagytak ; annyival inkabb,

hogy fenkinek kissebbitésére nem tzéloztak;

hanem tsak a’hibas izlésnek jobbitasara irat-
tattak. Meg-mondottam vélt akkor, hogy
az e féle verseknek Irdjik tsak a’ fiilnek,
nem pedig az élznek igyekezik kedvét ke-
resni; holott € két kemény Birak kozziil,

ha mind a’ kettének eleget nem tehet a”

Poéta , fokkal jobb hogy az utolfdnak , hogy
fem mint az elfének kedvezzen. Meg-mon-

dottam , hogy igen nehéz, {6t talam lehe.

tetlen az illyen vers nemének gyakorlasa al-
tal a’ Hélikonra menni, €s ott valaha a
régi, és Wabb Poétak kozétt helyet érde-
melni. Valamint az Alpes hegyeinek kells
tetejekre , nevezetesen pedig az ugy neve-
zett Mont Blanc, vagy Fejér hegyre foha
fem mehetne-fel az az ember, a’ ki abban
keresne kulonés hirt ’s ditsdsséget, hogy 14-
bait meg-békozza , ’s kezeit hatra lantzolja,
még is ugy malzfzon-fel annhak foha el nem
olvadé héval bé-fedett tetejére. ljgy tsak
nem lehetetlen, hogy az a’ Poéta, & ki
ugy meg-kotozi elméjét, hogy egyfzersmind
mértekes, ’s azon kiviil kézepén és végén
egyforman hangz6 verseket tsindljoh, a’ He-
likon’ hegyére valaha fel-érjen. — Nem
lehet, tsak hifz verseket is egymas utan il-
lyeket irni, hogy azokban fzé-zaporitas, és
ollyan gondolatok ne légyenek, mellyek

cgre-

Jelzet: 728.196



B (o) & £3

cgyedul tsak a’ cadentia, vagy fark’ ked.
véért talaltak ott helyet. — A’ki meg akar-
ja tudni, fzepek é ’s j6k é az & versei;nem
elég hogy tsak mis embereknek olvassa-et
‘azokat; mert meg- -lehet, hogy mind azok
tsak &’ fiil utan ftéinek, és az & verseit, noha
rolzfzak, )okmk kmlt)am Mondok én egy
probat erre, a’ melly tsalhatatlan, és ollyan
a’ Poélisre nézve, .mint a tiéiz az aranyra
nézve, Ha a’'Poéta tiz,-hifz verseket irt,
- forditfa-le azokat Németre, Dedkra, vagy
mas idegen nyelvre: ha a’forditas fzép , gy
el-hiheti, hogy a’ versek is fzépek; de ha
a’ fordftasban "el-tiint minden fzéplég, és a’
‘gondolatok is tsak ugy kovetkeznek egymas
utan, mintha vas- villaval hanytak vélna
Olzve, bizonyos lehet felsle, hogy foha az-
ok a’ versek a’ bblts maradekra 4ltal nem
mennek, bar akarmint ditsérjék is azokat a’
mostan elok 2 kiknek rofzfz {zlések megs
tetlzik abbol hogy tsak azt ditsérik, a’ mi
a’ fuleket 151k1andoztatja — Az ﬂlyen ver-
“sekrdl tobbnyire azt lehet mondani, a’ mit
egy Parafzt mondott a’ maga patsxtta]arol
hogy az tsupa hang, és {emmi fem egyéb,
17 ox, et proeterea mihil, Ellenben pedig
a’ leofavos elmésséggel , ’s j6 1zléssel meg-
rakott Poéfistsl azt lehet mondani a’ mit
Aristinétus  mondott a’ frep afzlzonyrdl,
- hogy az ha fel- oltozik is fzép', ha le-vetke.
\ D 3 zik

[

- e
———
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zik is fzép; vagy a’ mint Mercerus hatha.
tés fz6lkkal forditotta Deakra: Induitur
Sformofa eft: exuitur , ipfa forma eff. Mi
kor fel van oltézve {zép, ha pedxg le-vet.
keztetik; merd {zéplég.

( A’ tobbi kovetkemk.) ‘

.d’ Szathmars tudnmﬂf nybéli elmelkedés
folytattatik,

Utéljara ez is emlitést érdemel a’ Na.
éanyl munkajaban ; hog) a’ Frantzia mdd-
ra. irott két fori végezetes versek mar &
benne boven talaltatnak; melly nyelvink’
Poélisére nézve méltd a’ meg-jegyzésre, Az
¢’ féle magyar versek nagyobb erejekben
kezdsdtenek egcn Szazadnak 72-dik efzten-
deje tajan. 1772-ben jotr-ki két forn vége-
zetes vexsekben Beflenyei Gyérgy Urnak
csyuchanv darab munkaja, mint Hunyadi
Ldfzl6 im<edm'a, Agis’ Trdgedidia,
Az embernek probija Pop [zerént Bétsben,
s 2 t. 1p73-ban Gréf Teleki Adam U
izid Szomori Fjtéka, Kolozsvdron. Az
olta az illyen nemi versek forrasként arad-
usk, és majd leg-kdzonfégesebb verseikké
}‘*rcnek a’ Magvaroknak De méli6 1élz’
meg-mutatni és rendbe {zedni, hol talaltat-
rak az eldtt is illyen versek, hogy azoknak
iz Histéridjok meg- xrauathaasck valamint

a’ Go-
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a’ Gorog mértékre {zabott verseknek, Eb.
ben azért meg-tartasra mélié az, hogy va-
lahol idegen Vers-irék’ bizonyfigaival akar
élni, mind azoknak verseiket Magyaril, és
tobbnyire két ford versekben adja-eld; mint
p. 0. & 13, lev. Hideg (vagy téli) idében fe
ne (zants, fe ne vess, meliyet Virgilius igy
rtle s
Senki is ne légyen olly bélts, ki hitessen,
Hogy félded’ meg-inditsd nagy erds {zéle
‘ . vélzhen,
Mert a’ tél fagyhval mezédet bé-zarja,
’S hogy féldhéz ragadjon magodat nem
hagyja.

32. lev. Virgilius minden tudomany-
nak Atyja, Cedrussal , és Siriai Galbanum
gyantaval kergeti-el a’ kigyokat , igy {z6lls
van s
Tanulj fzagos cedrust hazadban égetni,

Nehéz 'fzagi gyantat fzéllyel el-hinteni.

4. lev. Martialis a’ tzéklat fzetlennek
“mondotia: im ez versekben:

Hogy tessék Mesterek’ fzetlen tzéklajok,
Sok{zorbort és borsot kérnek a’ Szakatsok.

37. lev. A’ felete viola fok fziniinek
latlzik, mcllyet igy {r-le Politianus az 6 Pa-
xafz,trol {rott Lonyvcbcn'

Fekete viola nem éii egy fzinnel,
Fejér, s wveres, farga, fzeretdk fzmekkeh

133. lev. Hogy az alma-fa nagy gyus

- méltsét teremjen: '

D4 Ha

i ERRe
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Ha akarod dreg gyliméltsdd hogy légyen,
N&vo termést agrél verj-le,’s maradtt léfzen
Nagyobb, noha kevésbb, ’s fgy fzebb ’s ko-
vérbb alma
- Munkalé Gazdanak fzivét vigalztalja.

158. lev. A’ dié meg-verve javil, ’s
kovéredik; a’ mint e két vers bizonyitja:
Szamar, dié,’s alzfzony egy pérazon futnak,

Ha nem verik, bennek helye nem 1éfz°é-

o ‘nak. ’s a’t.

Tllyen kettds Rithmusokban jott-ki még
régen 3’ Budai Vér-kipolnarél frott mun.
katskaja valamelly Szerzetesnek, mellynek
még tsak ditséretét hallom, de a’ munkat
nem lathattam. Lehetnek talam tébbek is,
De ezekrdl elég!

‘Ez alkalmatossaggal az illyen versek.
v8l mégyek a’hang-mértékes versekre. Igen
{z€p ¢és halznos, a’ mint azoknak fréitzkie ,
adott verseik elztendeinek rendi fzerént, a’
milt Szdzadnak 50. elztendzjéig lzve-fzed.
te, ¢s a® Mind. Gyiilyt. 18-dik lev, ki-adta
nagy tudoményd Prof. Szombati Janos Ur.
Szabad légyen € nagy érdemil Tddds utan
az ottan el6-adott elztendékben nékem is
valamelly keveset tarléznom, nem lépvén
most 3’ kévetkezendd elztendékre. Az illy
munkakat ha tébb kezek tokélletesitik , fem-
mi artalom nem. Tehat 1-fz6r a’ 2-dik
fz4m ytan mehet mindjart € kovetkezends :

| Sze-
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Szegedi Lorintz, 1 és igen fzép Comoedia
a’ mi ell6 Atyainknak A&llapotjokrél,’s 3’ t.
Nyomt, Debretzenben 1§75-ben, holott a’
Comoedia’ elein illyen versek talaltatnak:
Ha ki rovideden akarfz Comoediat irni’sa’t.
2-{zor a’7-dik fzam utan: Apatzai Tse-
re Janos Magyar Encycldpaediajaban , melly
nyomt. Ultraject. 16§3-ban, a’ hét bokor
inak’ kilombozd halznait im € két versbe-
foglalta, mellyet emlit T. Réjnis Ur is, Ka-
latizzara tett Elél-jaré befzédében:
" Lat az €ld, mozdit fzemet a’ mas, harmada
‘késtol,
’S a’ negyed’; hall az 6t6d’, vandor ha-
todik, heted’ a’ nyelv.
, 3-fzor A" 9. és urolf6 fzdmban *pedlg,
" Somosi Petké Janos i igaz béidogfagra vezér-
. 16 dtjaban, melly az én kezembe akadott,
a’ Ny omtato, ki a’ kényv’ végén tette- fel
a’ nyomtatas’ eiztendejet Rozsnyai 3‘&
708 , 63 & irja im € verseket:
‘ Typographus ad Lectorem:
Olvasd ¢’ konyvet? meg-lasd, hamar Altal
is olvasd!
Mig el-j6 &’ halal, a ki mezodbc kafzal.
s alt,
Faldi Janos, N, Sz. Kir, Szathmar

Varosa’ Orvosa.

D 5 A’ Ta~
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A Talalés Mesc Volt Levél; a’ Rej-
tett Szd Szeri.

Tala’ld; Mese.

Mi ez? rontnak tornek s az altal épiilok,
[dé haladékkal ugy meg is fzepulok
Hogy Afzfzonyi nem is {zeret ream néuni,
Ditséretét tilzta testemre tetézni.
De ha a’ nézéshez mas {ok hozza jaril;
Mmdber)ﬁ mind Afzfzony le-esik labirdl,
Horvath bamuel

Rejtett S2d.

Nevem® két betiije béven van a’ fikon,

Héarma fa gyanant van fok fatlan kony-
~ hakon.-

; I\egve ha igen nagy , juttat {zegényfégre;
Ote nagy bat hoz a’ fzegény 1e9,enyfegre.

Ofzve-zavart nevem hat betiikbsl 4llé,
Német ember elgtt kedvet nem tallé.

Horvath Samuel.

e e

Miképpen kell a@ rofzfz buzom fegztem,
~é5 test-tdpldld kenyeret belOle
kefzu‘em?

1771. Efzt. Német-Orlzhenak egy ré-
2¢ben , a’ fziintelen valé essozés altal melly
az
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az aratist kovette, gy el-romlottak a’ bila
zak , hogy réfz {zerént méar a’ mezdn a’ ké-
'vekben ,» rélz {zerént pedig a’ tsiirokben ki-
‘tsiradztak. Nem lévén folk lakosoknzk ta-
valyi buzajok , erre a’ nedves és ki-tsiradzott
buzara fzordltak, a’ -mellybsl fiilt kenyér
okozott nékik fol» féle betegfegeket, neve-
zetesen pedig rothafztd hmewektt, mell) ek-
ben a’ gyenge gyomriak , ’s kivalt @ gver-
mekeK ugy haltak egymasra, mint 8izizel

a’ legyek.

Mikor az aratas® ideje essés, ’s kovet-
kezésképpen a’ biiza nedves vagy nyfrkos,
nem kell tavalzig 6réltetni beisle; vagy ha
a’ Gazda ra fmml elére jol meg kell fza-
raztani.,. Mine! Uumna meg-&rldtiék, {zellos

helyen kell a’lilztet tartani, ’s a’flités elstt
két harom oraig a” kementze mellett kell
{zarazgatni, A’kinek médja van benne, ele-
gvitfe az illyen hibis bizabol kelziilt lilztet
avalyl bizanak lifzjével, vagy ha az nints
harmad rélznyi érpa lifzttel. Mikor kovéfzt
tsinal, kevesebb vizet toltfén red mint a’
jé Hztre de tohb és {avanyibb kovafzt te-
gyen beléje , azon kiviil pedlg egy véka
Tilzthez egy j6 marok f{zéraz {61, A’ télztat
;ol be—takarﬂ, és a’ melegen forrani crqedn
je; azutan {zéraz lifzttel dagafzfza-fel ’s mig
meg nem keményedik.’s meg nem kél, vagy-
6l fel nem tuvochh addig a’ kcmcmgehc
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bé ne vesse. Nagy és vastag kenyereket
ne fiissén, fem fokat egylzersmind; a’ ke-
mentzét fe fiitfe-meg nagyon, mert kilom-
ben a’ kenyérnek 6fzve-égett héja nem en-
gedvén a belsd nedvességet jol ki-g6z616g-
ni, a’ kézepe egélzségtelen lefz’. _

A’ ki kistsiradzott buzanak lifztébdsl a-
kar egélzséges, leg-alabb nem artalmas ke-
nyeret flitni; vegyen egy maroknyi meg-{zi-
talt hamut, kdsse gydlts ruhdba, ’s vesse a’
fazék wizbe, mellyel kavalzt akar tsinalni,
Mikor 2’ viz jél meg-melegedett, vagy for-
raniis kezdett, vegye-ki a’ hamut, ’s tél-
tsén egy pohir égett bort a’ vizbe, Nem
art ha kémény magot is hint belé; mert a'
kenyér annal egéfzfégefebb lefz’, és keveleb-
bé fogja fel-fijni a’ vele élsket. — Mikor
a’ kenyereket a’ kementzébsl ki-fzedik; mig
meg nem hiilnek , nem kell 2* meleg {zoba-
bél ki-yinni, ’s az nap a' mellyen meg-fil-
tek, meg fem kellene fzegni. A,

‘ A’ fézelékeket ’s hivelykes veteménye-
ket, mellyek nedves eflztendében termettek,
’s magok is nyirkofak, hideg vizben kell a!
tiizh6z tenni, ’s mikor formi kezd, azt a'
vizet le kell rélok f(ziirni, ’s & friss vizet
kell rijok télteni. — A’ nedves efztenddk--
ben t6bb kéményt, gydmbért, borsot, ve-
rcsyhagymét s feny8-magvakat tégyenek a’
Szakatsok az ételhe, mint a’ {zaraz idskben.

......

! EZ
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Ez fegiti az eméfztést és az egéfzféget breg-
biti.

Magyar Orvos Doktor Détsi Uy Osma-
nographididnak ditséretire o tsdtsogd
Zoilus ellen iratott Persek:

‘Nem kell nékem ez koniyv, Zoilus azt mondja,
Mert masébdl {zedték , tsak mas konyvek’
rongyja,
Lim a pok tsmalmany magabdl {zarmazik,
A’ kis méh masunnan fzedettbsl dolgonk
Még is a’ munkéjat Zoile fzereted,
Amazét ki- fepred, s a fzemetre veted.
Mert az egy gyik difzt 4d akarmelly aflztalnak,
Gyalazat a’ mésik thecinak ¢és falnak.
Ne is emlitsd nékem a’ felyem-bogéarnak
Dragamuvet mellyétlam magabdl varnak.
Mert a’ {zederj-fAkat vagd-ki bar eléle,
" *S lassad ha tobb atlatz mafz é ki belsle ?
Meg-akad a’ Damak’ kis Takéats-Mestere, -
Ha ki nem adatik lene és kendere.
Toltsd hat te pék forman originalokkal
Thecad’, ’s lak]anak ott (mert mélték }
parjokkal.
De én ez mésunnan {zedegetett mézzel
Teljesiilt konyvem’ is fogadom két kézzel:
Az lllycn munkakat afztalom kedvelli, -
Mert a' méheké is helyét azon leli.
Debretz. 6 SCPt x789 H.F.

<000
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Sobb valaha mint foha [em.

A’ bolts Citd oreglégében kezdett G-
rosml tanilni. — Igaz hos.‘y ]ubb lett vél-
na, ha ifjantan meg-tanulta yvéina; de mint-
hogy akkor el-milatta, nem fzégyenlette 2’
meg-esett hibat Venfcgeben is ki-pétolni, é5
fok hafznat vette. — Most mikor mint 2’
mézet gyillytd méhek , tigy fzorgalmatoskod-
nak minden felél az Erd Hazafijak, hogy
kedves nyelviinket gyarapitfak, {gy foha)t-
hatnak fokan magokban Jaj késdé mar
Magyar nyelvet b&viteni, eddlg kellett vél.
na! — Igaz, hogy jobb lett vélna ez elstt -
negyven otven efztendékkel; de ha e’ réfz.
ben nagyon gondatlan ’s elére nem laté Ele.
ink ezt el-milattak : leg-alabb a’ mennyire
még lehet, igyekezziik ki- pétolni meg-esett
hibdjokat. ~—~ Ama mi Hazank’ édes An_)}a
az aldott emlékezetii Mdria Theréfia, 2
ki az & orokfegeert életeket nem fzano, vés
reket 6281626 Magyarjaiért Deakitll meg-ta-
ndlt; fzint olly &rémest meg-tanilt vélua
az 6 kedvekért Magyarul ha Eleink ezt, -
nem pedig amazt kivantdk vélna; még ak«
kor el-lehetett v6Ina kezdeni a’Polgari csTor-
venyes délgokat Magyaril folytatni, ’s mér
most a’ Hazafijak egy lépéssel elébb vélna-
nak, mint az idegenck, a' hivataloknak
meg-nyerésekben ; ’s mi keservesebb, nem

folz-
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fofztatnanak-meg hivataljoktdl ’s élelmekts!
azok a’ kik Németiil nem tudnak. S&t ha
ez eldit négy efztendékkel azt kérték vél-
na, hogy Magyaril folyjanak mindenek,
bizonyosan meg-nyerték vélna, — De ha
Eleink illy hidegek és hibasok véltak; ne
légytnk mi azok, hanem inkdbb minden
erdnkbdl "tdmogassuk diils félen 1évé nyel-

vinket; mert ‘kilomben egynéhiny {24z ez~
tenddk milva, tsak dgy fognak a’ Histériak

emlékezni rélunk ; mint a’ Celtakrdl, vagy

Sarmatakrél, hogy azok is éitek valaha, —

Ha késén ébredtunk is fel, tsak ugyan jobb

valaha mint foha fem. —

- Melly {zegény és tsekély volt a’ Német

Literatura ; tsak ez elott 6tven efztenddkkel !

Nem vélt a’ Németeknek egy valamire vald

Roménjok, blvasast érdemld Mese-fréjok ,

vagy Poétdjok. Mir fokan magok kozziil

is, mint p. o. Leibnitz ,Euler és egyebek,

Franizia nyelven irtak munkijikat, latvan

hogy a’ Német kényveknek kevés Olvasé-

jok vagyon. A’Berlini Tudés Tarsafag, no-

ha nagy ré{zént Németekbol allott, még is

Frantziadl botshtotta-ki munkait, =~ A’na-

gyobb Varosokban, tsak futtogva befzélltek

a’ nemesebb rendiiek Németiil, 2’ Frantzia

nyelv pedig nagy larméval harsogott az t-

{zakon, akarvan ezzel jelenteni mint-egy,
a’ fziiletett nyelven nyert gydzddelmét. —

Ezt a’ méltatlanfagot éfzre vették végre az
. ‘ ' oko-
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okosabb Németek ; lattdk hogy a’ Frantzia
nyely , ha koztték meg-6rékodik, el-térlj
minden ditséfégeket, és az & {ziiletett nyel.
vek tsak a’ népnek fepreje kozdtt fog
‘talalni maganak menedék helyet. I%5o.dik
efztends koriil kezdték ferkentgetni a’ Ha.
~ zafijakat a’ halhatatatlan Gellért, Krdmer,:
‘Rabener, Schlegel, és egyebek, hogy
friletett nyelveket a’ Frantzia nyelvtsl
el-nyomattatni ne engedjék. Tsak ha-
mar meg«‘izelitették {zliletett nyelveket fok
- Német Gréfnék, Barénék, ’s egyéb Fs |
Nemesek, a’ kik mar az elétt fok efzten.
tenddkkel Németiil befzéllni fzégyenlettek
vélna, — Béldog Egek! mire ment ez &
Német Literatura §o. efztenddk alatt!§Nem
tsak a’ Frantzia nyelvet ki-tizte gy {z6llvan
az Orfzagbél; hanem méas Nemzetek is kez-
- denek meg-hédolni néki: Ki tudja Kedves
Hazafijak ! hit ha mi is ennyire mehetink
még 50, efztenddk alatt!! — Orsk halida-
tossaggal tartozik Hazank a’ Bessenyeiek-
nek, Bérétziaknak, Czirjékeknek, ’s egye-
beknek, kik elf6k véltak nyelviinknek ha-
talmas gyamolftasiban. — Kovessik ezek-
nek nyomdokaikat , mert jobb valaha mint
foha fem. e —— o
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